MACHTIGING L

PELNOMOCNICTWO

Ondertekener

(Ja, nkej podpisany) voor en achternaam(imi¢ i nazwisko)

Straat en huis nummer
(Ulica i numer domu)

Woonplaats

(Miejscowa¢)

Persoonsbewijs / Pasporthummer

(Numer dowodu / paszportu)

Geboren op

Data urodzenia

BSN — Burger Servce Nummer
(Sofi — NR)

Herbij machtig ik

(Niniejszym upowaniam)

Om mij te vertegenwoordigen voor de Nederlandse Bedtingdienst en in mijn naam jaaropgaven/aangifte irie
leveren.
(Do reprezentowania mnie przed Holenderskimedemn skarbowym i zteenia w moim imieniu deklaracji podatkowej.)

De machtiging behelst het voeren van alle correspdantie en besluiten met rechtsgevolg.
(Petnomocnictwo obejmuje prowadzenie wszystkichidanych w sprawie uzgodrié korespondenciji.)

Machtiging geeft het recht voor ontvangst van de arlopige en definitieve besluiten en aanslagen.
(Petnomocnictwo daje prawo do otrzymywaniagpstych i ostatecznych decyzji i ustalp

Machtiging geeft het recht voor ontvangst van mijrjaaropgave.
(Petnomocnictwo daje prawo do odbierania mojejykpddatkowej.)

Met ingang van deze machtiging worden alle met onmdelijke ingang eerder afgegeven machtigingen in de zaak
ingetrokken.

(Z chwilg udzielenia niniejszego pethomocnictwa odwotaneéaoge skutkiem natychmiastowym wszystkie inne udrielo
w ten sprawie petnomocnictwa.)

Machtiging geeft het recht om de verdere substitutinele/onder volmachten te leveren.
(Petnomocnictwo upowia do udzielania dalszych petnomocnictw substytuymh.)

Machtiging geeft het recht voor ontvangst van verrkende door Belastingdienst bedragen, de worden op pise
rekeningnummer PL89 1050 1911 1000 0090 7296 1163SWIFT CODE: INGBPLPW ) van “WALEX BIS”
overgemaakt.

(Petnomocnictwo daje prawo do otrzymania rozlicampgrzez Holdenderski Ugd Skarbowy kwot, ktére zostaprzelane
na konto biura ,WALEX BIS”, o numerz1.89 1050 1911 1000 0090 7296 11§83

Datum en handtekening
(Data i podpis)




